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T á r s a d a lm i n y a v a ly á k .  veltsépr általánosodása, a szellemi éleiben kerülik mint a bélpoklost, míg végre jószivii 

J  1  * feltűnő erOsebb világítás teszi ma kirivévá czimborái pisziolyt adnak kezébe, hogy véget 
Könnvü volt abban az időben élni azokal az erkölcsi h'bákat. melyek a társa vessenek vergődésének, 

mikor az emberiséget a következő életelv da,om m!"dan réle8éban íen l̂lanak^  vég‘ . . .M,|Yen lók és könyörületesek egymás 
verette - élni és élni haavni Élni minden kép megolték az idyillkus világot. Foltokat iránt az emberek.
áron és mindenki ellenében ma ez ural- lá,unk a lársadalrai élet minden megnyit- Ha eldördült a pisztoly, koszorút tesz 
fodtk Az étet terhe'l nem v'iseTot de mm- vánulásában- e foltok a íeveny fertőző be- nek a ravatalra, mert a legtisztább társa- 
den árának leszakítani várágát: ma ez az !*gSf gek baczlllusai. Veszedelmét pedig az dalmi fogalmak Bzerint a h a 'o l‘
AlPti filozófia Fáidalom az élei nem csak teszi’ hcgy az e m b e r ,s é 8 nem védekezik van. -  Már a bölcsőben, a családi tradi 
örömökre van berendezve hanem közel ?,,ene’ m,nt az a ,k o h o ,tó 1  mérgezett, annak cziókból szedi magába a férget, mely abban

6  fAlíáTPr millió van arAri hnt/v aiíph éd íokozolt élvezésében keres enyhülést, míg kulminál, hogy az elődök sem dolgoztak,másfélezer millió van azért, hogy éljen és be)e nem pusztu| ’ 8 csak éltek és élveztek.
pedig ne cm  az szenve éseivel, hanem Senki a maga társadalmi állásával meg Csakhogy nagyot fordult a világ Ma

lékben felosztani lehetetlen8 lévln** beáll az elégedve nincs' M,ndenkl magasabbra lekmt nem elég lenni, hanem tenni is kell A ki
mrvnMezett létért valő̂  küzdelem miko az l 8 ott képze" boldogság ulán " hegve fub a me«vállozo“  *l*gnézletet nem érti meg,úgynevezett létért vaio küzdelem, mikor az g s ha nem eIé erősek a lábai és öklei, az kizökken és leesik.
emberek letapossák egymást, hogy maga- hogy ösvényt gázoljon s utat nyisson, hát Aztán rátaposnak azok, a kik sietnek.
saobra jussanak. i csa|óc|ásban ringatja magát, hogy czélját A kik lehullottak, azok nem hagynak űrt a

A földi boldogság: fölfelé jutni, nem érte és a szerint rendezked k be. szivekben. Egy egy nyitott sebe behege
eszményekért, hanem saját boldogulásáért. | Mindenki szeret legalább féltesttel to- ugyan, de mennyi marad még.
Ideál a kenyér, zseb, hatalom. Az akarnokok vább nyújtózkodni, meddig a takarója ér. ______
minden embert létrának tartanak, melyeket Többnek látszani, mint a mi. Nem hasznos
fölhasználva, kapaszkodhatnak. —  Ebben a 1 munkálkodás által és a cselekvés terén, ^  G á sM rich -e ililé k o S Z lO D  ÜffVe* 
kapaszkodásban elbuknak és szivtelenül le- hanem rátartisággal és üres henczegéssel. F F ©J
gázolnak mindent a mi jó, igaz és szép, | Ez az áram, melynek sodró árja a Egy éve annak, hogy Gáspárich mura-
emberi, mert akadékosak a régiektől levetett gyöngébbet elragadja, az erősebbet megin közi vértanú emlékoszlopát Muraköz közön* 
elvek és mert: A czél szentesíti az eszkö gatja. ez hullámzik most a társadalom min- ségének hazafias kegyelete felállította. Azóta 
zöket. den rétegén, aztán kanyargó örvényei elnye* ott, a perlaki főtéren, hirdeti ez oszlop a

Nem világfájdalmat szenvelgünk, nem hk azokat, kik gyöngébb karokkal eveznek, hazaszeretet és a kegyelet erényét, 
is morálprédikácziókat tartunk. Ez a kornak másokat pedig salakjával bepiszkol és kidob Az emlékoszlopot kezdeményező s au* 
egy csodálatos aberrácziója, de erkölcsileg a partra. Ezek nyújtják azután a legszo- nak felállítása körül buzgolkodó bizottság 
nagyobb romlottságból is visszatudott térni morubb látványt. És legtöbbször azok, kik- feloszlott s az emlékoszlop gondozását Per- 
az emberiség igazi rendeltetéséhez. A régi kel egy árban úszóit, a kiknek azonban lak városa vállalta magára. Mégis van az 
kor eldurvulj erkölcsét nem vették észre, erősebb volt a karuk, hogy necsak tovább oszlop ügye körül egy kél elintézetlen dolog, 
mert szellemi vakságban leiedzettek eleink, küzdjenek, de az áradat piszokját is másra úgymint a végszámadásoknak nyilvánosságra 
ámde a szellemi felvilágosodottsag, a mű* hajtsák : ezek dobnak először követ rá és való hozása, az ereklyék és iratok elhelye-

Í  j mosolyog a lányka, mint hsjol le, hogy a legéde- Két térti áll szemben egymásnál sötét feny-
M n a A » ü w ii I í  a H M  l I ísebb ebő c-ókjái adja az iljunak... vés belsejében... egyikei a penzvégy, a másikat a

Iliri U T a n O Z  f  C 1 g  d. . . _ . , . . , ,  hti -szerelem s a csábítás miaui bosszú hozta»HI H l  S  a  H l  HH i l a N J H i  A V«uoe nőnek he.vtny árosát egy éde. 1)da Ja , n i„  „  e ik lé, fiuDak „ karja ,aa.
—  — —  —  bojdojilő mojoly dér... te pillanatra, hogy helyet faj ea.eik«d.k löv«»re a mid« a p..«tuly

adjon azién kék szeméből záporként omló söny- C8áve !egnemeaebb erzelmU szi.vel egyenlő irány-
A  v isZ O llt lá tá s itf  ̂ nyernek. ^Hn y&Q jja||ja a lövést íüiebe zúgni s útónná

^ * Majd látja a leányi, midőn bucsucsókra tompa zuhanást... 8 látja szíven találva azt, a ki
_ | rb| . K^oVA«sy K le m ér . — nyújtja ajkait ama ifjúnak, ki messze útra kél ast a csalfa leány! úgy szerelte, hogy ha élni

y  * ludományt, tapasztalatot szerezni, hogy így szép nem tudhatott vele, meghalt érette...
Fek.te ruhában «tlrü íályollal borítóit arez- |övöt biztosítva kellőjök szamára, a földön legyen s  a 8ápadt |eany e va|6, 4g0,  é|$ „ oboi

ezal trUllként siet egy gyáezoló nő a temetőbe, képes megalapítani a boldogság édenál ás a leány kc j bu|laaail m4rvtny aro<4ra a a tőrt már-
karján koszorút visz s márvány tőrt oszlopot sokáig siratja az eltávozót. v6ny 0gz|0p (rjgg koszorújára...
ábrázolő^rkörehelyedfaair.iokogkMe^vesen^.. Kei ével fut át gondolata, kél év elég idő, Majd dobbpergésnek hangját véli bálláni...
^  Iemetöí magányban. f ednl 18 ,“d'°|D a ™  • o'V.rekedlen sző. a régi várnai dobnak hangja t

— Jó voltál az igaz te voltál a bű .. sut- Ugyanazon szalonban és ugyanazon ottómá- s oly iszonyuaa hangzanak fülébe e szavak : „senki 
lógja a 0VÓS7OS alak — Feledtelek, pedig szeret- «0« ül a leányka s a kép mégsem ugyanaz, mint többet?... egyszer, kéiszer, háromszor*... 
tél... oh bocsáss bocsáss meg nekem nem tudtam két évvel ezelőtt mert az eltávozott • még min- S oly furcsának, hihetetlennek látsiik előtte
midőn ö ki oly szép és hűtlen volt, elámított, — d,8 messze levő ifjúnak helyét más ember foglalta a nemrég gazdag leányt, mint tönkre jutott sae-
hisz olyan édesen hízelgő volt a hangja, hogy el ft leányka lábainál. gény apának gyermekét képzelni maga elé. —
képes vala fiatal szivemet elcsalni, elvonni te- Egy nyegle hódító, gyakorlott udvarló deli ^ ‘ia. mint fordulnak el a leánytól kik azelőtt
tőled s magához édesgetni... huszártiszt az, ki most néz bűvös szemeibe a örvendtek, ha szóllott hoziéjuk, » magasztalták

— Es most utolért a hatalmas Isten méltó hűtlen leánynak... i bájait, hogy most annál több hibát találjanak
bdoleiew! A .okogás megnzünik, a .uliogó hang ( h ben«.. De mi etmindaion kinho* kép..!, melyet
elhal H R Uiwnln. nA Gondolatokba mélyed, gon- iü . JVr . t ' akkor érez n csalta lány, midőn a deli huszártiszt
dolatai visszatérnek a múltba. Szép, fiatal, gazdag “ ü t tPe«y boldog TövöVera^yébe°n eIbuc8öz,1lkI ,öle “z0n ürüW hogy kénytelen
»mindenki élial irigyeli lánykát latnak lelki aae- ' uit8„ *14ön  ̂ elfeede?^ l ő j  e«v érd" met?en. Mo.l viltgo* a »erenceétlen elölt, bogy
mei bűvölő kAir H7Pmpk fekete hai s bosszú se " .l1 a, eany oj16160®'/. ( W metent p̂ n2ért hazudta csábítója iránta való szerelmét...
IjímMMÜ ...j^Dilíkkk.l ' boldogilaon .»ereimével, ,óbban mondva vágyó- megyeleaaa, Déz .  tayoí4 uUn éa a„ íb# jul naa|

Elegáns szalouban bársony otománon ül a nAVHl-  az a másik, kit ö csalt meg s most midőn tudja,
leánvka s nurAm i UhRinál eav szép ifjú tcrdeive Csaknem felkiált félelmében, midőn újra bogy ö is m» gcsalatott, lemondással sóhajtja:
mondja szerelmi vallomását" — Látni véli mint más jelenet tárul fel tépzeleieben: összeborsad. .Isten büntesse«.
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zésének és a tervezett vasrács ügye, m e- Nagyméllóságu Miniszter ür! társuk iránt viseltetnek. Csak ennek a
lyekről az érdeklődő közönség a követke- Kegyelmes Urunk! barátságnak, rokonszenvnek és szeretetnek
zőkben nyer felvilágositást és értesítést. m , szerencsések vagyunk, mint egy szubjektív világítása mérlegeli kegyesen

Sípos Károly, mint az emlék-oszlop 0|y kegyeleti ténynek részesei és megbízott érdemszámba azt a ko tel ességtelj esi lést,
pénztárnoka jelenti, hogy a Gáspárich emlék tolmácsai Nmsgod kegyes színe előtt meg melylyel erőm és tehetségem szerint ipar-
bevétele 378 írt 20 kr. Még pedig Perlakról jelenni, a melynek igaz tiszta forrását a kodtam munkálkodni ama szép, de nagy
193 írt 20 kr., Csáktornyáról 185 írt. -  mély tiszteletnek -  a ' rendithetlen biza- nehéz feladatokon, melyek előbbrevi* 
Kiadások: a) emlékoszlopra és emléktábt jomnak _  a haza iránt szerzett érdemek lelél minden időben, minden viszonyok
Iára 364 írt 58 kr., b) meghívókra 7 ír- elismerésének és a szellem hóditó varázsa közölt .a magyar kultura felelős őrétől
28 kr., c) ezek szétküldésére és egyéb ál(a| keltett lelkesedésnek benső érzete ké- N 03 .J?S8al kívánhatja meg az ország,
postadij 6 írt 87 kr., d) ideiglenes ráeső- pCZj Biztosíthatom önöket, hogy e díszpolgári
zatra 14 írt 80 kr, e) lepelre 2 ír t , ősz- £ kegyeleti tény Zala Egerszeg város oklevél nekem egyfelől erős kapcsul szol-
szesen 395 írt 53 kr. Hiányzik 17 frt közönségének azon képviselő-testületi ha- Sál, mely csak szorosabbá fűzi azt a gyen-
33 kr. tározala, melylyel Nmsgodat szülőhelyének, 8ád köteléket, mely engem a természet

Ezen hiány; valamint az emlékoszlop z*la Egerszeg városának, díszpolgárává vá- örök törvénye szerint szeretett szülőváro-
vasrácscsal való körülkeritési költségeinek |aszt0tta ; s midőn abban törvényes ha- somhoz fűz, másfelől buzdító és lelkesítő
összegyűjtése czéljából Vargha Tivadar per* tálylyal nyert kifejezést városunk egyetemé- leend a közpályával járó küzdelmek és
laki áll. isk. tanító Gáspárich Márk életrajzá Dek közérzete, engedje meg Nmsgod. hogy elmaradhatlan félreértések és félreraagya-
nak kéziratát díjtalanul felajánlotta, Strausz mi| mmt e határozat külső jelvényének, a rázások közepette ; mert semmi sincs a
Sándor Csáktornyái könyvkereskedő pedig díszpolgári okmánynak átadói, hivatkozhas- mi alkotmányos ministernek több erőt és
a munka kinyomatását vállalta magára oly- gy^k annak belső momentumára amelynek szilárdságot kölcsönöz, mintha a korona
képen, hogy a munka elárusitásából befolyó kitörülhetlen kedves emléke a mi sziveink bizalma mellett bírja polgártársai bizal-
jövedelem leiét az emlékoszlop czéljaira át- ben örök éjetet é| m át; ha politikai existencziája a nemzet
engedi. A munka már sajtó alatt van s A családi fészek melyből Nmgod szár- közérzületében leli gyökerét, a szülőföld
bővebben megjelenésekor foglalkozunk vele, mázott, a mi városunkban volt rakva; ott szeretetében támaszát,
amikor a közönség figyelmét újra fel fog nyerle Nmsgod az élet első hajnalát, ott Fogadja Zalaegerszeg városa ismétel­
jük hívni a munkára s annak czéljaira érezte szivének első dobbanását, a kedves ten legmélyebb hálám kifejezését és azt

A Gáspárich ereklyék (ima és szülői- édes anya szeretetének első melegét és a a biztosításomat, hogy valóban szeren-
nek sírjáról való föld), az emlékoszlopra hely melyen egykor bölcsője ringott, most esésnek fogom magamat érezni, ha nem*
vonatkozó összes iratok stb. a Csáktornyái a fé’nyes polczra emelt férfiútól, ki * a lég- csak a zalaegerszegi polgár jogait élvezem,
áll. Janitó-képezdének adattak át megőrzés nemegebb ambíciónak és fennköít szellemé de annak kötelességeit is leróhatom sze- 
végett s az intézet múzeumában helyeztet* nek goha nem szanetelt munkássága során relett szülővárosom irányában.
íck el. ______  ért oda# egy visszapillantást, — egy hoz- ^ minister a küldöttség minden tagjával

zánk vezető gondolatot kér. mely kifejezze kezet szorított és kérdezősködött a zala-
l ) r  W liism Yo f iv n li i  d m n o IffA r i azl- ho8Y — löletek származtam. viszonyok felöl, délután pedig a
l i r .  VVJH8 SICS U ytllrt a i s z p o ig a n  Városunk, legelső polgárának díszhelyét küldöttség tagjait fényesen megvendégelte.

o k le v e lé n e k  á ta d á s a . ajánlja fel Nmsgodnak; nem vethet ez ár- Felköszöntöket mondottak: a miniszter, a
. nyat élte delén, lénylö pályájának ragyogá- lölsPán. Bottfy. Krosecz sat. A küldötlség 

Amint röviden már említettük lapunk sára  ̂ mert ninC3  ég nem |ehel árny tagjai a legszebb emlékekkel szivükben tá 
múlt számában, a zala-egerszegi küldöttség ho| Nmsgodnak szelleme világit és a hol a vozlak városuk szülöttjétől és díszpolgárától 
e hó 5 én délelőtt II órakor nyújtotta át gziv bensősége nyilvánul a *énYes nevű ministertől.
a miniszternek a vallás* és közoktatásügyi Engedje azért Kegyelmes Úri hogy a ____ - ................. . . .
minisztériumban a díszpolgári oklevelet. dicsőség oltárán, melyet az alkotó kor- iz n i - e  , , , i

A küldöttség tagjai voltak : Kovács mányzásnak nehéz, de magasztos feladatai J l Ü l O l l i é l é K .
Károly polgármester, dr. Mán gin Károly, képeznek és a Nmsgod imádott édes ha- ___________
Árvái Lajos, Botfi Lajos dr. Háry István, z6nk boldog felvirulásának szenteli mun- i óq*iá József főherczeg 20
dr. Czinder István, llajik ^ván, Krosecz j^gg^g^ engedje, hogy ez oltár körül l o - _________rC2e9* éves fiának e hó
uJ i „  Obersohn Móî  hischer Lász ó, boghasson a mi igaz, őszinte szeretetünk- 6 án történt gyászos halálával az egész ma- 
Pángler Mihály, Gráner Géza és Bücnler nek ig ^ r szerény, de kiollhatlan lámpa- gyár hazát nagy csapás érte. Már a vadá 
Jakab városi képviselők. fénye, hogy jelezze Ielkesü t örömünknek »zaton történt baleset birét megdöbbenve

A küldöttség szónoka és vezetője Svas* és büszkeségünknek érzetét a felett, hogy fogadta minden igaz magyar, noha as orvo- 
tics Benő főispán a következő, szép be- szerencsések vagyunk Nmsgodat városunk sok jelentése folytán senki sem gondolt arra, 
széddel üdvözölte a minisztert a díszpolgári szülöttjének és díszpolgárának tisztelhetni hogy a baleset végzetessé váljék. A meg- 
oklevél átnyujtása alkalmábó : egyszersmind tanúsítsa bizalomteljes rémé- boldogult főherczeget e hó 1 1  én helyezték

-------- • - - -- nyűnket az iránt, hogy Nmsgod kegyessé- örök nyugalomra Budapesten, a várkápolná-
gének és maga9 pártfogásának áldásos ma- bán, a nemzet óriási részvéte mellett. —

A . Szegényesen buloro,?lJ 1 agg laszlját nem fogja megvonni szülővárosától Megyénk főispáma és közönsége is k fejezést
bél... a szépségnek enupán romjai lái.zanak ama é a  annak honszerelö polgáraitól. adott részvétének Csáktornyán is napokig
lánynak arczán, ki atyját ápolja a varr. Rohan V a n  szerencsénk Zalaegerszeg Városi- ki voltak a középületekre a gyászlobogók 
kezében a iü s hullanak könnvei a muukájára. nak hazafiui legbensőbb üdvözletét és disz- tűzve. Vidékünk több helyén gyász isteni 
melytől minduntalan elszóliiiják az aiya panasz- polgárt felavató okmányát azon leghőbb tisztelet tartatott. A nemzet kegvelete örökké 
m v iL  . A . .. óhajtásunk kíséretében átadni, hogy az is- virraszszon a korán elhunyt főherczeg sírja

gondviselés legyen ío.yVon Nuts- fölött. -  P.henjen békével
vatalon feküdni s a (circum de deruni) egyhangú goddal és kedves övéivel és, hogy a kit g o to r  község  lakossága ismét szép jelét
borzasztó melódiáját hallja megint, hullanak a olyan hatalmassá tett nagy szellemében és adta hazafias érzületének és az uralkodóház
göröngyök a koporri deszkájára. telterejében, tegye legszerencsésebbé a ha családtagjai iránti hű ragaszkodásának folyó

RémulvoV á^hoMMiiatfS‘n7Am Ilii Snm.oái ■ z4ra üdvös sikere ben, a legboldogabbá ked bó I l-én, midőn a szerencsétlenül elhunyt
sírok kösött, hisz nem úgy nézett ki ö nem oly ves csa^őiának virulásában és az emberi László főherczeg lelke üdvéért közsdakoaás
régen, midőn ama hű ifjúnak nyújtotta első csókra kor legvégső haláráig a legszerencsésebben által halotti misét szolgáltatva, az utolsó
•jakát, annak az ifjúnak, ki itt nyugszik e tört éltesse! I kegyeletet lerótta. — A templomban, szép
márvány oszlop alatt, melyei ö a szegény gyászos A főispán nagyhatású beszédére a mi számmal eaybeevült Dollárokon kívül az

»**; f"*1 * * * * ?  nv’M  * 4  ka ki öt olyan nagyon szerette... s mely tört o«z- megéljenzett, következő meleghangú beszéd- úgyszintén az összes iskolás gyermekek a 
lopon csak e saó van bevésve aranyos hetükkel: Válaszolt: tantestülettel; képviselve volt az elöljáróság
»A viszontlátásig. 14 Mélyen tisztelt barátaira ! Fogadják és az isKolaszék. — Elismerést érdemel Pét-

A nap buosusugaraival aranyozA meg a sírok legmélyebb hálámat azért a kitüntetésért, rovics Mihály a község kántora, ki ez ügy* \

úu.ig“ 'í í » " T 0|rundököínek° a íüriö "n»pV v ^ -  melyben engem önök részesíteni méltóz- ben fáradozott; funktióját édes hazánk nyel- I
oyében, a gyászos nö imát mormolt, de csakha* faltak. Tudom, hogy nem kormányzati vén végezve, csengő s kellemes hangjával f
mar zuhanás hangzott s a gyászos leány élette- érdemeim jutalma e szép kitüntetés, ha- Valamint ÖBszhangzatos orgonálásával az áj-
tenül omlott kedvese sírjára, szive repedt tneg a nem annak a barátságnak, rokonszenvnek tatos<ágot f okozta.

°d"’ honn*n és szeretetnek sz ves kifejezése, melylyel - A  villamos rasa l ügyében, melyet
** a szülővárosától korán elszakadt, de önök egy részvénylársu’at tervez Budapestről Csák-

I höz mmdig őszintén ragaszkodó polgár tornyáig s innen később Fiú nétg és Gráczig

1



1 - j .
® . vi nvl í r L ? I '  Herczeg épület tetőzetét lepték el bangyamódra, me- *anyi osztályra kell fizetnie, mert mindea újabb ^
Mihály, a részvény ársaság vezetője értesíti lyen a tűz látszólag nagyon elharapódzott osztályban pályázik az ö sorsjegye a nyeremó-
Perlak város elöljáróságát, ahonnan az irány, volt már. A három fecskendő Doraoásan nyekr0, E*ek a °yere®*aV«k Ped»S olf nagyok,
Változtatásra nézve a mozgalom megindult, dolgozott. A vizaugarak pattogtatása nnska ami,y®nek MigyarornzAgon. de még a külföldön 
miszerint teljesen méltányolja az indokokat i r*  ** ^ * atAsa Pu .* IS, még sohasem voltak. Mert hát a szerencsés
® É vasút iránva Bánok q*pnt r% ,i\rn J  r®P0̂ ^ oz hasonlított s akkora vizmcunyi esetben 1 millió koronát lehet nyerni a magyar
h°gy a vasul iránya bínok-Sfent György, ség zudalt az iskola épületére, hogy ha o»ztály.or»jatékk»l.
Becsehely, betenye, berlak, Csáktornya le- valósággal égett volna a ház, szintén elfojt- A dpl°* U*V Al1- h°Kf * kiállítás alkalmából 
gyen és hogy a társulat okvetlenül figye- hatták volna vele az elemet. -  Evvszóval rend«iend° •1“ö “ •W"1, »«*ály.orsiáták kát o.«- 
lembe fogja venni az 6  mezőváros érdekeit tűzoltóink derék munkát véeezt-k hei,Í7n l“'vbó1 *“• kA! »»»• Mindenki vehet 
A szándék az, hogy Csáktornyától Buda- „ „ íi„,u l  k « l <l :j R , R ' .  b b 0‘  »»'»legyeket és pedig tetszése szerint cup»n az 

T ó r a  alatt l/heaaen r S .  ho*y a béke lelknsmerete- első osztályra, vagy pedig mindzkét osztályra,
pestre „  . e®n!’ Először aen használjAk fel úgy elméleti, mint gva- CNupán a« első osztályra egy sorsjegy ára
Fehérvárig, azután Veszprémig és így tovább korlati kiképeztetésükre. Fél órai nihenés 20 forint, s ezt u*y hívják: osstálysorsjegy mind- 
fogják a villamos vasutat kiépíteni. Pénz a után, a hogy mindent ismét a szertárban két, 0,zt4lyra P“di* 40 lorin,> «*' telJ«9 sorsjegy, 
vállalatra elég kínálkozik. A villamos vas- elhelyeztek zárt sorrendben u  ,,, nek nevelik-
u,on nem lesznek firamfejleaztő telepek, ha- oltóink az Adél manó féle .Fehéröím ab-lba történni eg4“  80raÍ“ 4k k#V9tke*5k“ )<*B to* 
nem legújabb mód szerint az áramfeilesztést a hol annak kerti helyiségében Sárközv összesen van 100.000 darab sorsjegy,
egy lokomotív fogja eszközölni, mely után kitűnő zenejétéka mellett nagy közönség Ezek kÖ2Ül az elsd osztályban, tehát az első
lesznek kapcsolva a kocs k személy és egy társaságában ha jnalig fesztelenül mulattak í°r"lT ‘ " >lkaln,?va‘ d“™b . n’i®reímCi0? 1

M .  » SÍI« «  forgalomra -  f . » ,  * , 1 ,  hira,,«, „ „ . u r a
£ z  i p a r t i s t & l e t  A helybeli iparügy< ál- ma vasárnap hangversenyt rendez a >Hity- míg a legnagyobb nyeremény 80 000 koroua. 

lapotok mizériái jórészt abban lelik magya- *VU‘ szálloda éttermében melyre a n. érd. A nyereményeket minden levonás nélkül űzetik ki. 
rázatukat, hogy az ipartörvény eddig végre- közönség becses figyelmét felhívjuk. A* ®l80 huí45' október hónapban tartják

még oin 'Lo, m4  » » r a l i h  f *■  *  l«W  ™M»k T I  1 T S  1 5 ? t S j S S S  S f S S
rá módot, hogy a törvény szerint megkívánt Alsó Lendváról írják, folyó hó 1 -én Németh pedig 40 forintos teljes sorsjegyet, 
ipartestületet megalakítsák. Az előző évek Mihály polg. isk tanár vezetése mellett mű A mikor a® első húzás meglőném és kifizet-
ben már több Ízben tett az elsőfokú ipar- ke(,velői szinielőadást tartottak ott, a mikor ték a nyereségei, akkor be van fejezve az első 
hatóság kísérletet arra, hogy iparosainkat ia Mar8 i‘ai »Cserebogár' czimü népszin- “ m4sodlk° " l4ly'
egy testü'etbe való tömörítésre rábírja; de k'jrUlt 8ZI" ra te ltb iz 8 jK ° r0n8  sodikban csakis ások ve’h™nek "észt. á kik átad-
ezen törekvés mindenkor hajótörést szenve- 8za,,c> dísztermében, Első helyen Horváth j4rt kezdetben egy 4» forintos teljes sorsjegyet
dett a még a régi czéhvilágból fönnmaradt  ̂ tjelölt (Széky báró szerepében) bravouro vásároltak, vagy pedig azok, kik első osztálybeli
tradíciókon, mely különösen a csizmadia zolt* Tapsviharral jutalmazták: Lázár Istvánt 20 frtos sorsjegyükre még 20 forintot ráfizetnek.
í™ ,.«  j j t  * ,»  ja ,, Kőiben- » - ) .  W W S  .ra «  ( b * .  . « - | S 3 J S  t S S  • « !
schlag Béla helybeli szolgabuó ur, ki az 8Z«rPh.) Beck Hugót is (Bueskó a ha c<ak 20 forintos sorsjegyet vett, fizesse azu-
iparügyeket ez időazerint vezeti, hogy végét szerepében. Kifogástalanul játszót* | tán rá a második 20 forintot is. Mert a második
vesse e tarthatatlan állapotnak, szigorúan tak: Hajas Sándorné Kulcsár Miklós, Eitz osztályban már csak 90 000 sorsjegy van és ezek
hozzálátott annak rendezéséhez; az ipartes- JÓZReí- Turnauer Erzsi k. a. és Rosenberg k̂ Ul 21.499 sorsjegyre jut nyereség úgy hogy
tület tlaDszabalvai az idevaló inarosok által N- k a* K?yáltalában valamennyi műked- !e,,At a kél osztályban minden harmadik sorsjegy luiei aiapszauaiyai az mevato iparosba auai v  u . ... . kap nyereményt. És hozzá milyen mesés nagyságú
szabályszerűen letárgyaltattak 8 jóváhagyás megállotta helyét Kellős köszönet illeti Dyeregógek : goOO koronás, 80i»0 koronás, 10.000
végett föl térj esz tettek. Mint értesülünk a Németh urat, ki buzgólkodott rajta, hogy koronás, 15000 koronás és 20000 koronás nye-
belügvi minisztérium a jó éhagvási záradék- ,R mű Sikere minél inkább biztosíttassák — remény van egy egész cmmó, de vannak aztán
ksl az slapsasbályokat visszaküldte s igy az Előadás után tánczvigalom volt, a mikor is 80.00« ko^ná". »00.000 koronái., 200 «00 koronás
ipartestület* megalakulásának sem m .^em ; F-tyának jóhirü é, közkedvelt bandái, pen- S J 2 2 3 S
állhat többé útjában, a mi még e hónapban, 8 0tte a szebbnél szebb talp alá gyújtó ma ig nyerhet. Együttvéve 49 főnyeiemóny van, de 
meg is fog történni. f?yar nótákat. 1 m$g azonfelül e 49 főnyeremény közül az, a me*

. - , - & o v á v l községből e hó f l  én d. u. 4 lyiket utoljára húzzák ki, 600.000 korona külön
p i s o l t ő  ú n n t p c l y  1875-ben alakult meg tUl támadt s miután a szél is fűit, a diJb*n is részesül. Egyszeriben milliomos lehet

a helybeli tűzoltó-egyesület; 2 0  éve tehát, köZflx? f i „ rc-. a p v i u  felén 3 ház ki. ,ehAt M* emberböl* 
hogy áidáso8 munkálkodását a közönség az óriá8Í tüzv| ! z martaléka lett, az
rdekében városunkban^kifejti Erre a múltra ö8HZeH gazdtt8ági épületekkel együtt. A kár okföblr lö-Aán T7 iLn l8'ikán é t lO Uén urt 

tekmteu visssa a derék tűzoltóság, a mikor néhAny eIer (rtQt ^  kj jAk m, K> mert bitony „U». négy napig Űrt. a
20 éves fönnállásának emlékére malt va- /a|g(5 jendvai j£r$8) e mig a 10000 nyereményt kisorsolják. A búzást a
sárnap kis jubileumot rendez tt A szomszéd h6 , , é , 2 közt: éiielen eov rablóbanda Pénzügyminisztérium ellenőrzi, egy kir. közjegyző

s r r i r a í t s  y r t u r í  i  r a «  a r s ? . í - r i r . - . r . r . r e  r.;-.
i®  ̂ T ll- L6 ,«  !  ’ \ ,akó embernek basát felvágták, a ki néhány figyelheti azt. mert a húzás nyilvános lesz. — A

esőit közül 2 0  an, az utóbbiak 12  taggal r̂a mu|va kiszeuvedett; egy nőnek karjába. inyereményeket pedig, még az esetleg milliós nye- 
képviseltetve. Kezdetét az ünnepélynek a férfinek pediir vállán baltával vágtak re8é8el ‘ 8 rö*,ön kifizetu a búzás után. még pe-
laktanya melletti térségen megindított iskola b/ . m n  g |(fkos*k fé|ébred(ek és üldözőba dl® e*y k«j»'*r levonás nélkül, eliéróleg a löbbi

mutatelf kér r ,  k“  A ^ ‘ í S l ö k í e i  V<,“ ék’ “ rabMk P-'-ka'övé ekkel védelm cve, 3 2 2 " b U lk ^ “l ö " 4! .  5 Í ,X “ mutatott gyakorlatok preci* kivitelökkel raagukati elmenekültek. A csendórség nyo- Je. adó- és i ileiékmentee.égei adott az osztály- 
valósággal gyönyörködtettek; a fecskendő-, moIZS gket ^ mjnt gyanlt|ak, német czi-1 eorsjktéknak, e igy akármennyit nyert ie valaki, 
gyakorlatokkal is bemutatták Ügyességüket A k je8fnek mert az a|s<j-lendvai csend-1* nyereséget az utolsó krajczárig rögtön kifizetik. 
Nagyszámú köaönség kísérte figyelemmel s ® k i . U . ,  bp T,p„(tvAra minte„ v 25 olyan el0ny*'. v,,on“k '®ha' «Dnek 81 eUö

j - - r  r  ”‘rűt 18, de sokszorosan megszaporodott az ai _ _  _  doskodva van anől is, hogy minden ember kive-
vrabonatéren, az elemi iskola épülete előtt, fA |WO/\ besse a maga részét belőle Lehet kapui tizedrész
a hűl á tulajdonképeni diszgyakorlatot tar- A W ft^yRr OSZlUlJrSOrSJalBK* huszadrész sorsjegyeket, úgy hogy bárki két
tották meg Négv óra felé hangzott el a Olvasóink kétségkívül gyakran találkoztak * Hullai vagy egy forinttal az első osztályban, —
vészjel, mely az "elemi iskola épületében ezzel a ősimmel az utóbbi időben, mert ismert néW íor,“Í,,*L-V*®iIl íilÍT. ^
naarkirozott tüzet jelezte — A leirnairvobb dolog, hogy az országgyűlés felhatalmazása és a » két osztályban látszhat, s részt vehet e csekély ujanirozott tüzet jelelte — A legnagyouu uoi g, sjf w i  ^ mil|ea. összegekéit a milliós nyereségben is. Olyan ko-
gyoiiasággal s legpéldáaabb rendben rohant kjû  k|állit^  tüt.Jmából rendezik ss első magyar csegtető előnyök ezek. a melyek megérdomlik, 
elő a fegyelmezett tűzoltó csapat élen Szel- ogzlályHOrgjA,ék0t és ennek a sorsjátéknak haszná- hogy minden egyes ember pár tormital hoszá-
veith Antal főparancsnokkal, ki a tűzoltóság 1,51 egy millió forintot a kiállítás czélja»ra fordítanak. Járuljon.
élén dicséretes buigósággal S szakértelem- a hírlapokban napr I napra lehet olvasni az |r. . . / a ,- - . ,- .  QandnH nvrnnda.
ez idő szerint működik Érv Derez alatt osztálysorsjátékra vonatkozó hireket, de a közönség Ftschel Fülóp (S^ausz bándor) nyomda-
rnhun» u a ■ <1 flahnnA- nagy része még mindig nem tudja, tulajdonképen üzletében egy tanuló felvétetik. Csakis 3 4
ohantak fég .g  a nagyktterjedésü Gabona- JMf ^  ^  A|ysorJjAték ? , polgári. vagy középiskolát végzett ifjak je -

wren s a mánk perezben már ott volt ki- Az 0sztáilysorsj4tók nem egyéb, mint több |enlke2hetnek.
ki a maga helyén, akárcsak egy kötelesség- gor8hu«ásnak egy bevonása. Több sorshúzás tehát —... , ^— .*.  ......— ■ .. . . ■ —
‘udó jól iskolázott katona; hol a fecskendő .egybevonva, képe.i az osztálysorsjátékot mig Felelős szerkesztő:
e lle tt  szorgoskodtak, hol a több száz méter ennek keretében minden egyes sorshúzásnak ősz- »

Í T -.C8ÖVek elhely«*''*én fál'*d° ’-'ak ,My *Tu*lajdonképpen mindegyik os.tál, anai»(!áb»n H A R G I T A  J Ó Z S E F ,
létrák villálfjgyolsaságg&l kapcsoltattak egybe .a 0^y ods ||ö sorsjáték, úgy hogy bárki tetszése Laptulajdonos és kiadó;
8 »lig tellett bele e g y  néhány pillanat » „ írini .kár »< égé.* sorsjátékban, akár pedig „ iu n n m
8 nafiezók már ott termettek h tül által c.ak >gy-egy oeitályban vehet ré-»t. FISCHEL FUL0P (STRAUSZ SÁNDOR)
“ ígtámadott szobában, majd az emeletes, Tera.á»*e.eseo ahány osztályban részlvesz, ------
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6l s  MEDMURJE S l
Colira I ínM Füipora kam« ^ ! í , .  "

fnSptata 1 ibnini potujta. ^
n a  h m a t s k o r  i 1 m a g ja r s k o m  J e z ik u  i z la z e é i  d r u š t v e n i  z n a n s t v e n i  I p o v u č l j i v l  l i s t  z a  p  uk* 

p X aslag l u T ra Jc i^ tlJ a d .a x i J a č L a n J c ra t  1 t o :  ttu. uT raJgo . n a d a l jM .
Službeni glasnik: „Medjimurakota podpomagajučega činovničkoga družtva* C „Cakovečke *parkasie“, „Medjimureke Bparkas8e“. i t. d.

Z d r a V i e  Zagutjenje-aaduSenje. Zagučenje-zadu- prividno umrváemu. U mnogih mestih je i
u  U * * Senj e postane, ako »e dihajuče orude zatvori ona kriva i pogibeljna misel razSirena med

Brezsvéatnost, medlobicu more prous- od zraka, ili ako se dihanje u Skodljivom občinstvom, da vodi zadušenog, ili silnom 
rotiti pri sesvim zdravim čoveku jako zraku dogadja, Ovo stanje naglo pomoó o smrtjom preminulog téla ni je se smeti ni 
raznolika okolnost; tako vrlo veliko duševno oslobodjenju života iziskuje. Postupak s doteknuti, dok Člani oblasti nesu prispeli, 
usrujanje, strah prestrašenje. vidjenje krvi, oslobodenju životarazooliki je, polag udu- Doéim pako dok i najmenjfla znamenje ži- 
velika vručina i t  d. Gustopnt medtim sled genje proizlazečih uzrokah. votno čutimo, dužni smo poleg iskrnjega
raznolikih betegab se more pojaviti. Tak ZaduSenje s vodom. Ako gdo u vodu obvezi namah za oslobodjenje se postarati.
■léd kapi (Slag) irčene ozleda ili — kremfa opadne, te ga od onud u brez svéstnom Ar ravno s hitrom pripomočjum moremo 
nervoznih živčene ozleda falingah i t, d. stanju izvleču, treba ga je dole položiti s slučajno osloboditi život 
Ako gdo u medlobicu, ili nesvöst padne podignjenom glavom, malo na desnu polo- Udušenje-zaduSenje s obéíenjem. Smrt 
né je ga treba u stoječi položaj postaviti, nego živSi te pod nos mu fia icu s aromoniakom obéáenog ravno tak, kak i u vodi zadulenog 
vodoravno, malo s podignjenom glavom ga podmetnuvgi usta i nosne luknjice s perotom ili utopljenog prouzročuje odstranjen je zraka 
dole položiti. Stiskajuče oprave, zapinjtče ftkakljajuči, U  usta mu zraka napubnem. u duičnih cčvih, Prvi posel je u tom poslu 
i prepasače, treba rasvezati i razpustiti, ar Hitro ga slečemo do gola, te u toplu postelju uže li žnora odrezati, čim je bil pričrSčen 
morejn obticanje krvi. Obraz treba ja s položimo, gde ga ili s kefom, ili pak o vrat i odstraniti. Zatim pak upotrebiti 
mrzlom vodom našpricati; treba je za frižki ■ krpom flanela u žganici namočenog čvrsto gore opitane mčre.
zrak se poskrbeti i jaka dihala (ocet, aether, ribamo. Na kranje déle téla vručega cigla Gromom ili strélom očinuti. Koga je 
ammouiak) držati pod nos. Ako nebi fletno postaviti, ili u krpu platna zamotanog vru- ströla ofiinula, on na mčstu mrtev more 
k sebi dožel, potrebno je po lččnika pos lega žel jeza upotrebimo, Créva tirajučeg ostati. Ali ima prigodah, da ströla samo 
lati, navlastito, ako se nepozna bilo srca kljuna priredimo sa 60 gr. soli istoliko prividno smrt prouzroči, kad jeduu vrst 

Ova občenita pravila držeči pred očima octa u 1 liter vode priredjeno. Napokon zadušenja* U tom slučaju treba na 
povrh ovoga imajmo i na to pazku, da za ako se je samovöst povrnula, podavajmo isti način postupati, kak smo to pri obö?e 
napadajab krčab, da bolestnik u slučaju nekoliko £alica kuhanog vina ili vin-ke uju opisali.
padanja na tvrda na télesa se neozledi. juhe piti, Smrznutje. Ako je gdo velikoj zimi
Ako su mu usta gréevito skupa stisnjene, Krivo je ono miilenje, kak da bi udu črez dugo vremena izvrguut, redovito u 
onda med dva reda zubih porinimo držalek Senje s vodom to prouzročilo, da su u vodu neobranjeni sen opadne. Zato neka svaki 
žlice, ili tomu spodobnu stvar, da jezika padSi mnoge vode pogutali, uzrok smrti je bi je pritrucan na mrslom möatu biti, nastoji 
nezgrize. Prsta po krču skup stiinjena ne- taj, da je dčlovanje dihanja prestalo. Gdo neprestanim gibanjem téla odstraniti pogibelj 
raztezajmo širom, nego pričakajmo strpi ji vo anda tak misli u vodi zadušenog osloboditi, te budno ostati. Ar ako poapanost i pogi- 
prestanek napadajab krčev. Ako zatim be- da ga s nogami gore obrne, da u usta belj smrzoutja s kdovoljnim gibanjem téla 
letnik zaspi, nesmetajmo i nebuoimo ga, popita voda izcuri, on u onakvu pog belj zatečenjem u povoljnu hižu od sebe neod 
nego mu na delo; ako je mrzlišeča ruke ga izvrgava, da krv u glavu nagomilavia strani te šilom neodtira, onda na brzom 
mu, mrzle vodene obloge polažimo, more s gustom ili Slakom kraj načiniti zaspi i smrt za kratko vrčme nastupi.

ZABAVA.  mati stražarom svedočila, da joj je sin nedu- tko joj bu molbenicu pisal. Kad je ipak ue
# Žan te da su to bezdielo drugi počinili, a on koga nalla, koj joj je na brsa ruka ista napisal

i samo na nmorsnoga vikn u pomoč priteči bo i ona injom o raki u kraljevski grad došla,
A nda fb n  In  Kil 9 tel. Sve je bilo badara, 8tražari so ga svesali več je bilo vrieme za andienoije davna proSlo,
ÜUUU lAU Jt3 lili r j 80^0 predali. te nije bilo nikak moguče, da pred krsljajdojde.

. . . . . . .  , Pred sodom je somuja na njega biia tak Sva zdvojeoa se obrne i n uevolji ne-
i i r  j  J  ? . * PrY0l P°l0̂ ,CI velika, da je cieli proces bil hitro gotov. Pri volji neznajača, kaj je sad čineča, dojde putem

slo etja, dok j® l°ž Neapčlitanska bila kra- omorjeoem, jot toplem  ̂ sa njega, i to samega iduč do kloStra sv. Lovrenca. U svojoj togi
Ijestvo, svojim kraljem za sebe. KazbojmCtva njega Dag)(> a on drngoga sviedoka izvan svoje etapi a cirkva teše predoltaj svetoga Antuna 
sn u toj državi na toliko mah prenzeli, da matere Djje jma)t materino pak sviedočanstvo Paduanskoga poklekne, koj je bil u cirkvici 
te je moralo za tolvajé ízkoreniti, priekim sn« BU(j njtj gore nije 0letj  ̂ j gQ Dje- ieljeznimi gatricami, kakti kapelica ograd,en. 
dom ( tatanum) postupati. gov jZgOTOr za 8? i , j n ne(jažn08t 8udci, kakti Tu se pričme zažgano k avetcu moliti, da joj

Jedne borne no i sedel je u Napolja tvrdokorao tajeoje oželi te sn ga priekim sinu pomogn ; ali dngo nije mogle moliti, jer 
nieki mladi ribar i t  svojom materom u ribarskoj godom (rögtön itéló bíróság) odsndili na smrt. j® več kasno bilo i Sakriátan je dočel s ključi 
hattól. Kroz silna bora začuje na jedan krat Poltone odsuda bila popoldan izrečena, od- te Je dal znamenje, da se bu sad cirkva za-
ne daleko od botice viku za pomoč. On od- godjeno je bilo pogubljenje na drugi dan o jutro, tvorila. Sad o avojoj smrtnoj stiski vzeme
mah izbeži van i pred svojemi nogami vidi Kad je to mati začola# padne iz jedne Stariča molbenicu te ja kroz reietke biti pred
na zemlji ležečega čovieka, koj je on hip od omiljavice n drogo te kad je malo k-sebi oltarjz-riečmi; »8veti Anino! Oslobodi mi
razbojnikov bil napadnut i smrtno ranjen, doéls, zapita med gorkim plačom sodce, jeli nedužnoga sina!11
Razbojnici su odbieftuli, Jer Uvan njega začoli ovde sad nikakove pomoči neima ? Sodci su Podpuno obatrivena i mirna ostavi sada 
sn i straža, koja je a pomoč priteči kanila, ttaricu milovali. ali druge pomoči neima — cirkva te se povrne domu svojemu.
Ribar se prigne k dole ležedema za da mo rekli su Joj, izvan da ga sad kralj pomiluje. Več je bilo deset var na večer, kad je
pomore, ako je joi moguče, ali nesrečom ov Materina odloka je bila brzo zrela. Ona ondaSnji neapolitanaki kralj n svojoj sobi pisal, 
viže zemeljske pomoči nije trebal — bil je je odmah hotela pred kralja stupiti i za život svoja družina je odriežsval. Na jedan krat I
več mrtav. 8?0g 8jDa prositi, Ali kaj se starici tak lahko netko pokuči na vrati i jedan mladi pater j

U isti hip dobeži i straža, koja je ta- videlo, postalo je sad vrlo tetko. Ona najme stopi c soba Isti je o svojoj cielosti imftl 
kaj za vikom ttla te najde mladoga ribara samo onak pred kralja nije bila pnSeena, a nekaj tak ogodnoga i ljubeznoga, da je kralj, 
pri jog toplem ubijenom. Dakako da je sad izvan toga joj se je reklo, da mora molbe- kad ga ie apasil bil ves zavset.

M* feiel® teda negda zločinca vloviti niču imati. p i ter stupi bliže te posve kratko veli:
noči. kad gaje baS pri aločiuu zatekla. Ba- Vt-č je sonce bilo nizko, kad je kraljevska ,Nek mi Vaše Veličansrvo odprosti, da tak 
dava se je ribar izgovaral, badava ;e uj«*gova palačo ostavila stoprv morala nekoga poiskati, kesuo dobapjam, ali stvar radi kője dohadjam

v



N»ím °  "lobodjenu života u «v»ko] zadulujade aludajo moreju prouzroditl. Onda istina o orgoja, pak jer j« Colt, dt je njé* 
jgodi tre a j p Nastradalo ga ovakve život oslobodjuče načine moramo mačka pedagogi)* najboláa, igla je ona ?■
„pravimo u zg n u 1 g  a*u ostarimo upotröbíti. Nesretnika morati je na Čisti Beé/ da dozna tam jedino apaionomo nzdojon 
odkrita, u o e P® r,i»°« I to zrak odnesti, • mrzlom vodom ga ipricati, istina i dooeae ja dimo vsim neznalicam na
P ' j ,!VZ \ -  8m; V ,emi m  • 5 T J*ko Bu octenu * klornog vapna ímeáanu kapljevina oajvekia radost.
gibki. Zatim ga etno s ečimoi doli položimo, zamotana u jednu capu treba mu je pazljivo Kad je anda dofcla ona k vočenoma
télo ribajmo sa snégom m s4f. ižkom vodom podavati podihavati. Ako bi morebit pri njemačKomu profesoru, bil Je on ves izoeoa- 
navlaienim oanjkom za nekoliko pak mi- čižčenjn zahoda iz tog mu 3ta na jezik djen. Nije dala, iz tolike daijiue dojti k njemo 
nuta, ako se oživil mlačnu vodu upotrebimo. dofilo, treba je za bljuvanje. po istina. prava njeauku istina !

Pod ovom prvom podavajučom pomoč- Zamrtje ili pri vidna smrt Izvan za- — Je, rekel je profesor. )a Vam morem 
jum ne«m« Mburen* b!‘!' du8en>e )<>• mnogo drogi uzrokah more reöi prain istinn, vekiveduu istiau z« n e  ljudi
nego »e to M mrzlo^ miatu more obariti, zamrtje ili prividnu »mrt proizvesti, tak i m  vremena. Ali prija bi moral poznavate 
Samo gda )• 10 čvratoča tila dopustila, duboko aétje, Slag, kolera, nekoja nervoz* Vate predznanj« I
te da ao |e za ribao|e život povrnul treba nőst i t. d. Vidlo ae je vei, da su za mrtve — Predznanje? Kak to m'alltej? zapita 
smrznutoga U topliju aobu smestiti, te mu driani ljudi iz rake ae stali, probudili Znati gospa.
podavajmo toplu juhu, thea, ill pak ku* anda moramo avi ona znamenja i prikazanje _  s  tim mislim pitati Va», kole ate 
bana vino. . . . .  ' P°iaVe> P° M  ih razpoznati more, jeli je atcole svrsila, da znam kaj Vi znate, ar, mi-

Kadi samo jeden ili drugi kotrig (čla gdo mrtev. lostiva, gdo oems predznanja, nemore nalih
(prst, uho, nos) je zmrznut, odpeljamo Nastup smrt sledeči pojavi označuju velikih istinah pojmiti. Gdo ih buče pojmiti, 
ga u mrzlu sobu, te ribajmo zmrznuti kotrig ohladnjelost i obljedjelost téla. zagložovenje m0ra prije priskrbeti si predznanje. Anda 
sa snegom ili s ledenom vodom do toga, ib ostaklenost očih, i nečutljivost prama mo|im — Vade predznanje ? zapital je hladni 
dok stoga nezmine te nedobi čutljivost svétlosti, otvrdjenje skrajnjih kotrigab i piofesor.
nasad. Te i potijo u mrzloj vodi navlažene obraznicah, izmanjkan e dihanja i udaranja Gospa bila je va nepriliki. Oni je
cape gore metati. irca — i glavne kucave žile. i napokon ivrdila počku Akolo, navčila se ponekaj g laso-

Zadudenje a vugljenastim plinom. Udi* P°iav »odrasti — i zelenkasti na koži. virati i popevat«, ručoo delo prili no dovoljno, 
ban ugljičene kiseline i ugljionoga kisika To, da je télo hladno, nemore piav dobro kahati, a dok je vse te izučil«, doiel 
Škodljivo je, te more i smrt prouzročuju- potvrdjuvatl nastup smrti, ravno tak, kak je ujezin sudjenik, za m ut je illa i • tim sa 
čim postati. * «  toplosti téla né je moči svigdar izvadjati, bile Skole va dovrfleoe,

Ako gdo na takvih méstih, gdé se ovi da *e a r . u . vo<*u . Pavá®Sa emrznutog Kid je t0 profeaor ^  Xaklimal zabrinuto 
plini nagomilivdi, (pre napunjeni mali stan, .za“ rz o&a tél,° Je mr j  ' pak 80 l°ö *IT.1/ glavora rekel je: Vi nemre te mene razmeti, 
mnogo cvétje, u pivnici, vrénju vina, u 1 ‘̂ a tn o , “^hojeg zadufienog télo potlje £)a y am 4 vge p0T$m> bude vse zabadava, 
rudnicah pri žganju, ugljena uzlih pečih, 8mrtl do8ta dugó toplo ostane. Vi ne6ete niéesa sbvatid prež predznanja,
pri kurenju u novih zemljanih pečih i t. d.) , Raznoliki betegi poimence Seta, «van- Qdo nema predinanjgt Demore postigaati spe*
dobi glavobolju te tetko more dihati, ili rf dn0 P ^P ala bléiu farbu'zdavaju. Motdian- cjja,no znanje pedggogiji. 
ako u prividnu smrt opadne, — namah ike .ozledo 1,1 bantuvan)a guatoput pred _  y ge 8e bodem ja navčila zaradi svoje 
se mora nacist zrak smestiti, opravu 8“ rtJum potamn|U|u oCi te je nečutljivimi déce> rekia je mgtjy 8gmo mi refiite> go8pone 
mu treba sleči, obraza s mrzlom vodom Cme Prama #vét,u* . profesore, kaj mi je potrebno preštudirati, da
treba žpricati; skrajnje kotrige dobro ribati; 8mr^ nekoliko ura nastavda i duže postignem to predznanje,
nosne luknjice s perom Skakljati; na noge J® na ure trajuča odverenost téla zaista je Nt to ja je odpeljal vučeni profesor do 
postavimo muttardinu melju i kvasa si mul- ieden Weigmrneii znak em rti; ali né je |f0je knjižnice. Bili sa ta dva ogromni or mari 
tardena činjenog postavimo, Ui jakog ribanog 8kâ en ,zna »̂ P° i r^u/ •narznutlu i t. d. pQDj kaiigah i časopisih. Profesor je odrezal 
hrena gore položimo. Gda je pak malo k naatupiváoj zamrtnosti. vu kratko:
sebi doiel. podavajmo mu vina, konjaka ________  — Gdo hoče da eovéka valjano osgoji,
aetheru, Hoffmanove kapljice* Potlje hladeča mi ra da vse ove knjige preitodira. Prež ovoga
pitja, n. p. s vinskim oetom, ili i čistu friflku P r y a  i n a jv e k Š a p e d f tg O Ž k a r e g ll la , *nanja D«»»a pedagog*, 
vodu moremo dati, te mu obraza, zatiljak, Gospa se[prestraiila Za Boga miloga —
prša a octvm ili s ootenom vodom izpirajmo. Gospa A. željela je od vsega srca da si ka) vse ? Im za ovo treba céli život da se

Zabodi, kanali žljebi, navlaetito za décu valjano uzgoji — na radost svoja, djc- samo prečteje, a kam )i prouči. Gdo bi to
čiičenja s izhlapljučimi gasi ili hlapovi čija i vgih onih, koji budu ma kada imali s preitodiral i poleg toga jod postči vještinu, 
(osobitoaumpornikamenokis)jakopogibeljne njima posla. Nastojala je ona da dozna prava da ai priskrbi vaakdažoji kruh? Po tom če

je tak silna, da se odgoditi ne mote, jer o njoj ves zamišljeni to stal, a zatim mo se je reiektoriamo sakupe. Kad sa svi zajedoo bili, 
visi život jedoog covieka.8 oarinolo pitanje: Kak je ov človek mogel po zapita gvardijaoe, koj od ulila je bil aiooč

•Govorite pater« — veli kralj — »kaj noči do njega dojti. On pozove svog dvorja- pri njem. Pater gvardiao ae je ne ovo pita* 
morem očiniti ?M nika te ga zapita: ,Tko je patra k meni nje ne malo osnpnnl, jer op, o tom, da bi

Odgovori pater: vVaže Veličanstvo je nutar pastil?4 koj po noči bil kloSter ostavil, nikaj nije znal.
danas smrtno odsudu podpisalo, koja je nad Ali niti dvorjanik niti itko dragi nije a Kad je na to kralj avakoga pojedinoga dobro 
jeinim mladim ribarom izrečena 8ve okolnoati grada nikakovog patra vdel Odmah su ga pogledal, ali o nijeduem sličnost onoga koj
bile sn proti ujemo, a on je ipak posve pričeli svi po gradu iskati, nebili jod gde ov le je pri njom bil, najti nebi mogel, pripovedni
nekriv4. bil, sli badava pater je zniknnl. je kralj gvardiaan cielo dogodovžtinn. Na kaj

„Ja tu nemogn pomoči8 — odvrati Sada odloči kralj n kloiter sv. Lovrenca veli gvardiao, da bn dobro po muter odindje* 
kralj — .Kada zakon odsudu izreče, tu ja se odpeljat* i tam popitati, koj pater mn je nikovn poslati, jer ona mora zuati komu jo 
nemogn ništ promieniti, a da bi ista bila ne za odiudjenoga pomilovanje izmamil. svojo molbenicu predala, i tak bode nčiojeno
pravedna, to pak sa delo nemogn predpo- kojem bi obsudjeoi imal omrieti, a iza toga dok ona dojde je kralj is dugog
stavljati.* več je bil postavljen, i on sam je več n tam* časa klóéira pregledaval, patri so ga apro*

•Da je on, za koga sam se zazvel, nid čeksl, kak bude frajmann dožel po njega, vadjali. 
podpuno nedoftan4 — veli na to mladi pater kad se on jedan krat vrata odprn i notar n tom Ba dom a Cjr|c?0f jer je j nj„
-  *mogu dobtr stati. Jol jedan krat molim tamnico stopi miesto krvnika jedan državni kralj željel Kralj |du6 od olUrt do

Veličanstvo pod ovo pismo nekoliko činovnik, koj je odsodjenoma podpano pomi dojde j do 0n0g8 med gatrieami, najme
riečib napisati te nekrivoga pomilovati.8 lovanje objavil tak, da je, isti iz tammee is* |f< jkotnntt »Tq poatoji, i kakti iznenadjen 

Ovo zadnje je pater takovom segnrnoit raven k-svojoj materi domov slobodno otüol. gf Antona prstom poka e veleči proti 
jam izgovoril, d a je  kralj nehotice za perom Kad je pričel dan svitati, zbudil se je patr0B| . , q ? je D0d8g ĵ jj pr; menil4 
po.rgngi — malo se edržel « p»tr« »»pital: dr»aMi odTietnik i ae ne malo preatraiil, kad odioaofi pater »tar*
.Ojkud ate Ti sim doftli ?« j« na srojem atoleko polag postelje na»el »Ako je o» dh oogoron pater gaar

OdaoTori oaier • Ir kloitra manje brade podpisano po krnijo pomilovanje aa vdora d,»n — .onda nas Važe Velidanatvo nak ma

" ■ v a r s w ' i a í ’i r s  r  t *prstom pokate prazno mieato na papim i kralj snodka »boravil povedati, da je pismo doilo, Anda tko je bil t  
W H f c ' « £ j  *11"T ,  bilo nCinjeno, « •  te te  hitro »tal i otiM tojim n tamn.cn EM. KolItT.

ae pater, nakloni ae i otide. k-odaudjenomu kak aam pr je povedal.
Or o, kak je pater doiel i kak je otilel Iati.dan pred poldandoptilja m kralj n klodter

'*## ae je kralja dojmilo, on je iedoo vneme av. Lovrenca te naloži da. ne ava n bratja "
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' }  ürgöj pripadati strto malómu b roj o pedagoga, naitojte, da bodete Vi pred njom. To je spaval je, ter je vu jutro jel mal mesa i
a mi vse nočemo evojoj déci biti više nego oajvekša regala uzgojua, prež oje neima us pušil cgAretu. Profesor dr. Janny obnovil
robovi, koji ja hrane i sdrtavaju ! —  rekla pjeha Ves naš dovezdaSnji uspjeh imademo je zavoj. Nadvojvoda Jožef zatim brat ra 
je gospa; zahvaliti samo torno, vu koliko smo sljedili njenoga, nadvojvoda Jožef August i nadvoj.

gornjo regula. Hočete li, da Vam bodo déca aodkinja Augusta pohodili eu ran;enika vu 
• -  Uzgoj i nespada vo novine, vo jav- u|judngj bodite sama prama vsakomu, ponaj- Spitala, gde su sproveli celi pred poldan,

nost, rekel je profesor. Gdo nemre da mo se prjje detet0  —  uljudna i fioa, bodete li, da Minule noči opet je betežuiku bilo
posveti cilj, nek ga se i nepnbvaea. e bude oslulno, bodite Vi prama vsakomo i gorje, vručioa ga uije puntala ter je počel
tlzam samo kvari. Vse se mora proručit prgmg 8io4 jtiuji _  uslužna, nije to paradoks, gubiti své*t. Jutros su ga »ile stale naglo
temeljito, gründlich ITaj trebi; znati psihologi- netreba dg budete služavka. a sluiavka gospa, ostavljati, ter je vu nazočnosti célé nadvoi 
j0, fiziologijo, didaktiku, metodika, higi)eoo.. .  Q0 pri težašem po8ju vajja da j0j pomorete, vodske familiie ob 3|4 II vuri pred poldan

__ Ah, gda bi ja to preštudirala, pa osoboo svojom rukom, n. pr. kaj zdignuti, vumrl.
napokon tak dugo nemrem ni biti ovdi. Ne- pomeknuti i t. d. Hočete 11, da vara sinek Panirnafo #Al.in«ajA
preostaje mi anda drugo, nego prepustiti déco ljubi kujigu i flkolu, ljubite ju ponajprije Vi rapirnaie lormiace.
•udbini 1 — rekla je žalostno gospa. sam, poštujte navoke, čitajte knjige, interesi' • ,

,  , . rajté se za tkole. To Vam je moj tolnai. Koncem angu.ta prestalo ,e vu prometu
— Nipoito, rekel je profesor, ti nemorale jxpelatte ga i knjige su suvitoe I latina, to jo ®a®° i°® 2,184 9 b5  komadah papirnatih

ovdi ostati. Tam pri Vas vo Magjarskoj izbadja težko Vi budete vnogi krat i sama ^ r* t̂ačah TJništeno je od juliuša 1894. 
pedagoikih novinah, časopisa^ čitajte ib, opala , De' ete modj biti U20r> pé|dâ  ngTg|j Deta 63,698.896 forintačah.
pileju kaj i mi, i mi bi pisali kaj i oni momenj Brčbe. strasti, pak č vék i pódlegne.
Sledite ih, déca Vam bodo pravi angeli« no y j ge borite, a dete nek vidi Va o borbu FilOksera na kavi.

Gospa je otišia dimo, nabavila si je vse Proti zlu, eto mo najdivnije flkole, uzora! .
časopise podagogičke i još druge knjige tam Ovakov prunjer more dati aamo onaj, koj« , l z  Br**,I,Je kolaži vést, koja je m guča 
prepornčene ipoéel. z l a t i t i  dno i noč. ljubi, .  to je mati, koju uigdo a . .véka n. d a V ' ? ' ™

more da deteta nadoknadi, ar je Bog tak f10710? S®n J>.ao*u da se je na
Tak sam ju našel jednog dana. Moral gtvoril mater i vlejal joj vu srce ljobav prema kj*renJu kafske biljke pojavil beteg kakti 

sam se smejati njenoj pripovedki o njemačkom déci# Nezaboravite, milostiva gospa, nastojte filok8era* ko)a gvoai da s fonda vsu produk- 
profesoro. Nu da joj još bolje prikažen ne biti nzor# i Vi ste včin li vse. — Toliko za ci u. kave’ MinÍ8ter poliodelstva, Carvalho,
iz vad ivott i sméáuost tolmača nemačkoga gadg vu budoče bodemo se porazgovorili na PovJefil ie Prvom kemičaru gospodarski
profesor«, rekel sam joj, da i naši vuöenjaki tom teme|j0 dg|je _  Skole vu Campinasu, Henriku Potelu, da
vn svojih novinah sn dokazali, da niti Herbart kemički izstraži belega. Kava iznosi 98
nije vse rekel, nego ga popnnjoje S p e n cer,---------------------------------------------- -------- postotatah iivoza Brazilije, koja bi usled
a 8 pencera izpravlja gdegda Bain, i tak in ove katastrofe morala gotovo prepasti* Ovo-
infinitnm. K A a F J E  N O V O G A  ?  godiftnji prirod céni se najmre na 8 miliu-

_ , . , , . , , .. , . nah vrečah vu vrédoosti od preko 800
\T t^ v  V  anftnone J ^znate* Voafozite! t  Nadvojvoda Ladislav. milijunah franakah. Beteg na kavi več jeM°rU V. to, gospone. vse mate pom«, te podpuno , fond, u  Mdjenje kave „„ C9y |0nu.
uzgoj m t  uu, po e p Telegram n»m je iz Budimpešte več (fde m  je pojavila Ijeta 1869., za tim Da
rekla mi je gospa. 6 septembra javil žalostno vést, da je ondi Javi, gde je zrokuvala kvara od 8 milijunah

— Gdo to vse zna? ZuAte kak veli ob 3|4 1 1  vuri preminul prejasni nadvoj Sterlinga na Ijeto. Razumöva se anda posve
Götbe: O Beste, glaube, was man so ver- voda Ladislav od težke ozlede, koju je dobro, da je vést o betegu kave Bras liji
standig nennt, ist oft mebr Eitelkeit ond zadobil 2 sept. na vadasiji vu Kis Jené u. uzrujala vse st novničtvo, — a moguča je,
Korssinnl (Faust I.). Pak zvnn toga meni Vse do 6 septembra glasile su vésti o da uznemiri i Evropa — jer se ona joA
se čini, da samo mati najbolje more svoje visokom betežuiku veoma batrivljivo i po- uvék nemoro sprijateljiti s Kneippovom i 
male oftgojiti, sr njene Ijobavi proti déci voljno, no čini se, da se je težkoj vručici Fitnkovom kavom
nemore nikakove umjetnost nadoknaditi. još pridružil one noči i drugi beteg# ter

— Ali z. mlloga Bog., u.v.ljujcte n« tnl*di Mdroiv»d» niie m0?el odoletl °*Iedi-
mene silen terh, • vu meni neima predznanja Smrtjum nadvojvode Ladislava gubi Dobre tepi), i Sttn. VUP6 za fal cénu 
Vaie to réti joi strašuefle od onoga profesora I °Pet preja.na nada kr. familija nadebudnu moči dobiti pri Pollak Bernatu vuraru vu

_  Kal je to mognče? HečU. kak go težke vudarcei kol' "u »naili »adnjih Ijitah Uziml|.jU vure takaj za popravek za fal 
vorita 1 rekla ie ona naöu P êjasnu vladalačku hižu, još se je cénu*j «. Mda pridrn.i|a j Qva kobna 8goda| koju je

—  Pak dobro. Ponajprvlje zaprite vse opet s nova zavila vu črninu. I ^  “ ~ ~

log^nsU^loToprSTgojeuor^vu ovibj’koje Vu ‘°i v e lik o jtu g ii nevolj,i velika j®! LQTERllA Gr8C’ ^  8ep'embr# ' 895' 
eu nove, vnogo je toga nentvrdjeno i uedo da T*'. n“r°dl na3e nnonarhiie jedn* HUIm UJA 4 2  14 3 3  3 2  8
kazano. Rtdke knjige nek en vam prijatelji, kom l|ubavl,u. toplim saučei čem .prevadjaju |---------------------------------------
Preporntam Vam vse prevode gospona N. °8 odlale VJ1 *vom kraljeskom domu, pak « . . .
koji sn osvojili vnoga srca. No dok se to vse b“ d® .,.°!8 J ,1oba'; ’ Pr,vržf n ° " t 1 9,»lno A t ' " h  ~  Č l e n a  z l i k a

preiteje I premisli, dsl vam bodem tolmača, u 8 1 1 1 bo ža uMo,h ™d.teljah. 1 m-.mázsa.--------1 m.-cent. frt kT
k«) bode do.ts —  morti i za navtke. Nebude; Nadvojvoda Ladislav treče je dtte a ~b " , ------------ 5 7 — t - -------- ' 9n ~
nikaj novogs, ali bode vsita kratki napotek, dr.igi i na mlajsi ain od Sestero dčce vrhév- 7 ? ^
n vrlo veliki i tetki da se izvrti, teteti od noga zapovednika magjarskog domobranstva, H° .  .  . ft
Vlih ostalih tolnsSov vo ovib knjigah sadrža- prejasnog nadvojvode Jotef. i aupruge mu x *
■It, . . . . t ,  tog. bMUljetao p ..pr.,l|. Klolild,. Bodil «  ‘ o o .  K . r a a . l « .  » 0 0 -

—  Kak bi rad. t .  m alti A ta .h o  1«. l«liM.  1876 « ,  j .  p . s  ;  6 M -

—  Taki bodete doznali« Vi bi radi, da ^ . . . . .  . Q bib uj Grah beli 1 . 0 0

Vam déte bude dobm. da bodo oljodoo, floo, | .ln^ “d7 7 7 “ ,e \ " r ,8 k ,-aVI,7 l “ éit2 u  8* ‘ * * *U‘! 8 ??
oslolno, da o.bode o.vetljivo, da oepsoje i L8*1”* ^  ,V“ 37\  We,a<k' 8 Pred .Ve8Tes .  .  .  zmtSan 5 26
ostale drog«, da ne z.mebava sirote, d . i1!  puno Lenmag Lea -
Ijnbi knigo, glasba, umjetnost. d. bode delavno. “  ‘®r .dobd ,red ‘J* « T ?  I?i#* °Va BÜkkÖ“y Grah0rka 6 25
da nekr.de, da nemnti nikoga, da bode angeli ° k ( i “  hw  Í 8 ,B, 2 r  0 8 ® 0? " 8 _____________________________________ -
Ili -  bodimo istinski -  mi b. vsi radi, da ‘ č*d n,,ada. iovJeka . Nenadaoa
nam dtca bndn bolta od nas, nebi H bila i 1 n8* ,  "mrt v«ae.nula J« T,a ufanla. koia o d o o v o b h I UREDNIK
men je nesrečna od nas, kojim so iastoviti 8U ŽDJ,m 8P'JaIe H A R G I T A I  J O Z 8 E F
nedostatki pribavili vroge neprilike. Doista, O posl jedo jih časov ih javlja ju: Tri dana
to mi vsi želimo, i Nemci Francezi, vsi, pak pred smrtjum pojavila se je kod nadvojvode Glavni ouredoik
tak je i prav. No da to bude# da budo déca zimiczr koja je na hipe dosegla 41 gradufl, G L A D  F E R E N C Z .
dobrar —- potiébno ie da im mi prednjačimo a za tim je spala na 89 7 gradu ov Nad- 
Kakova hočete da Vam budu déca, takova vojvoda je nod sprevodil dosta mirno i

V



N y ilttŐ r . Csáktornyái kir. járásbíróság területén levő 404 sí. tjkvben A+654 brs*. á. 'I részben Í J _

E rovat at.tt közlőitekért sem alaki, * „  l l l e t X ' l o f r t  be^sáíb.n '*** '“ “ '-‘" í  .% résibeD Frigy« és
tartalmi tekintetben nem vállal felelősséget a neje Fuss btnilia tulajdonául fejvett iogatlao

Saerk. 1 8 9 5 éri október h í 7 in  iclelltt 10 1 8 2 1  frt kikiáltási árban
H a m is íto tt  fekete selyem Égessünk el * *  '•  hegygeroi ti közeégbiió  h á /.á n á l, a ILI ia 9 s  *»* Október ii. napján délután 3  órakor
egy kis mintát a venni szándékolt selyemből “ e gyktrü le ti 2 3 8  tk v . 24|4 brs*. a . inga t an ezeu k ir. járásbitóság m n t te lekkönyvi h a tö .
ás a hamiaitás rögtön k id e rü l: M e rt míg a 4 7 3  fr t  becsé, bán , 4 „ te le k k ö n v v lá rá h ... P  . .  .  „ a u  T r
valódi s jól testeti selyem az elégetésnél « e o . y. .  . ,  _  . . ,  . . .  ,S . .  4b íU  L s e s z n á k  József 
nyomban ötszepödörödik és csakhamar k i- irl okto i,r hb 7 i a  <**'“ « «  3  órakor felperest ügyvéd vagy helyettese közben jö t
alszik, maga után csekély barna hamut a H l .  h**gykeiületi b iró házánál és a stiiiió i megtartaudó nyilvános árverésen el
hagyván, addig a hamisított selyem (mely tk . 1 0 3 /3  braz, a. ingatlau  1 0 3  fr t  becsárban í "8nak adatni és pedig az ingatlannak g fern
zsíros szinü aaallonáa lesz a könnyen tónk) 1895-é n  oktéber hó 8. napján d t  10 órakor ^ rW ‘8 és ue)e Fuss É m ilia  tu la jdonául fel«

i s u S f i  t o i f t t i r a r r a i i r j  ^  k * « * «  w i í  S  r  re ; « * ?  per:ik '
sötét barna hamut hagy maga utáu, mely felperesi ügyvéd vagy helyettese közbejötté * 7  bek*bele**M boltiglaui baszouélvezetl
valódi selyem módjára soha össze nem pö- , e| megtartandó nyilvános árverésen mceálla g“, Jog ®Pségbeu hagyásával, de csak 
törődik, csak meggírbül. Ha valódi aelyem „jtoU ^(..aux A - l61 . .  , . f * . aiiny.bau, ameunytben a szolgalmi jogát meg-
hamuját összenyomjuk, elporsik, a hamtsit- P W‘V  * *  M  jelzálogig biztosított követelések 
vényé nem -  I le n n e b e r «  Q. (cs kir. Arí«re,n' szándékozok tartoznak az in| fedezésére szükségesnek mutatkozó 1530 frt
udvari szállító) selyem gy& ra Z ílrich - gatlsn becsárának 10 V 4t készpénzbe!- vételár beieértetik mert elleneseit«.,, ár
ben, házhoz szállítva, poslabér és váramén- vagyis az 1881 L X . U 42 S-4tan I! I  i, , a ? v ', i  z 8b “  őr­
lésén szívesen küld bárkinek is mintákat, jelzett árfolvainmal számított é* o , i u u i  veiéi hatálytalan á vá tk éa az ingatlana
akár egye« öltönyökre való akár egész vé- « • . /  , „qq« &i szolgalmi jog fenntartása nélkül azonual újból
gekben levő valódi selyem szöveteiből, Svájc- 6,1 “° 'emb?ir M 1-én 3333 sz. a. kelt elárvereztél*.
ba czimzett levelekre 10 kios és levelezőla- igazságügyministeri rendelet 8 §»ában kijelölt KikiAltAni ár a fant irtott a 
pokra 6 kros bélyeg ragasztandó. Mugyar óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke/.é- e 1 öecsár«
nyelven irt megrendelések pontosan elintéz- hez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170 Árverezni kívánók tartoznak a becsár 10
letnek- §*a érteimében a bánatpénznek a b'róságaál * készpénzben vagy óvadékképes értékpa-

~  filöleges elhelyezéséről kiállított szabáiyszeiü Pir ân a kiküldött kezéhez letenni. Vevó kö*
elismervényt átszolgáltatni. 810 1 — 1 telesa vételárt bárom egyenlő részletben még-

K r * Jbirósá8’ raiut telekkönyvi hatóság PediK az elsőt az árverés jogerőre emelkedé- 
- t l l l  Clfc? L C o t ilV «  Csáktornyán, 1895. julius 26 án. ; tői számi tan dó 30 nap alatt, a másodikat

------  ——------------------------------------------------------ugyanattól 60 nap alatt a harmadikat ugyan*
9752 tk 895 2890 tk. 95. altó1 90 D,P *1,u> mindeQ egí e" ré3zle* «‘4n
d l ö d  U. az árverés napjától számítandó 6 *0 kamatokkal

Á r v e r é s i  h ir d e t m é n y i k iv o n a t . Á r v e r é s i  h ir d e t m é n y  k iv o n a t . *gf ütt ®z 4rv.e.rési f«lté!eleliben meghatározott
helyen és módozatok szerint lefizetni Ezen 

A Csáktornyái kir. j&rásbiróság, mint A perlaki kir. járásbíróság mint telek hirdetmény kibocsájtásával egyidejűleg a meg- 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy állapított árvetést kitételek, a perlaki kir.
Kolmaniča Magdolua mogyoródi lakos végre- Stern Frigyes és neje Fuss Emilia perlaki járásbíróság tkvi. osztályánál és P e r 1 a k
hajtaténak, Kolmaniča János ugyanottani lakos lakosoknak, Bozsek Pál perlaki lakos ebem község elöljáróságánál a hivatalos órák alatt
végrehajtást szenvedett elleni 555 frt. tőke végrehajtási ügyében közösség megszüntetése megtekiutbetók. 808 1—1
követelés ós járulékai iránti végrehajtási ügyé* czéljából a n.-kanizsai kir. törvényszék (a per- A kir. jbiróság, tkvi hivatala,
ben a nagy-kanizsai kir. törvényszék — a laki kir. jbiróság) területén levő a perlaki Perlakon, 1895. junius hó 19 én.

599 , | 599 _ .
HŐT 1 92 I *195“  Br0)

Hirdetés. Oglas.
Az Alsó-Lendva és Nempthy uradalom alant megnevezett Vu Lendavsku i Nempthyjsku gospoéinu spadajuói, niie

vízimalmai, vizijoggal és a malmokhoz csatolt fekvőségekkel imenuti melini i poljeg leteče zemlje 
együtt

2 4 - g a  se p te m b r a  s .  I. o b  9 . v u r i p red  p o ld a n  
fo ly ó  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  2 4 .  n a p já n a k  d é le lő t t i  v u  D o ln jo j -L e n d a v i

9  ó r á já b a n  fo g n a k  A ls ó - L e n d v á n
vu kanczellariji here. goapoéine budu se poljeg licitacije prodale, 

t  herczegi kerületi gazdasági felügyelőség iroda helyiségében ,  Vu K KuUskom hataru leleői üjfalusi melim. 
nyilvános árverés ut|án eladatm. ^ . 736

K tomu a) Vu K Kutaákom hataru 6 mekot -7055- \~ \
I K Kutasi határban fekvő „UlfaluSÍ malom«, klafter zemlje

Ebhez: a) K.-kutaei határban 6 h ,™ [I]ö l fekvőség. b) Vu UjfR,u haUru 4 niekot - ^ i O  klafter
b) ujfalusi listáiban 4 h- t6”0 CD °l fekvőség. zemlje.

II. Szt Erzsébeti határban fekvő .V o lt malom terület. II- Vu Szent Erzsébet hataru leáeéi .BivSi melinski grunt.* "
Ebhez: a) k.-kutsai határban 6 hold fekőség K tomu a) Vu K. Kutaakom hataru 5 mekot zemlje. M

b) erzsébeti határban a Kerkan túl 840 □  öl b) Vu Erzsébetakom hataru prek Kerke
fekvőség. 840 □  k>. *em'Íe-

III K-kutasi határban .V o lt malom terü le t*. III. Vu K. KutaSkom hataiu „Bival me inski grunt*.
Ehhez: k.*kutasi határban 5 h. 1527 Q H  fekvőság. K tomu vu K. Kutaíkim hataru 5 mekot 1627 □  ki.

IV Pákái határban .Pákái malom*. . zemlÍe_ . ,
Ehhez: pákái határban 6 h 1464 Q 01 fekvőség. IV. Vu Pikahatarn *Paka-melim*

V. Dömeföldi határban .OÖmefildi malom*. K tomu vn Páka hataru 6 mekot i 1464 Q  ki. zemlje.
Ehhez: dömeföldi határban 6 h. 1464 C ö) fekvőség. V. Vn Dömeföld hataru .Dömefiüdaki melin*.

Venni szándékozók a részletes adás-vételi feltételeket K tomu vu Dömeföld hataru 6 mekot 1464 [J  ki-zemlje,
alulírott hgi kér gond felügyelőség irodájában AlSÓ-Lendváö Kupci moreju od 21-ga do 24-ga o. m. zeznati sve, kaj
folyó évi szeptember 21-től kezdve a* árverés napjáig naponta se prodanje tih stvarih tiče vu kancellariji here. goapoéine vu 
betekinthetik. Lendavi.

Kelt Alsó-Lendván, 1895 szeptember 2-én. Vu D.-Lendavi, dne 2 ga szepl. 1895.

Mtisága tag taiíiy k jii f%%; >M. , lisjtta k. kirkym jkjéí.



Az államilag (J|} engedélyezett

Magyar Osztálysorsjáték
I. osztályú nyereménye', aZ 1896. MtídéVPS kiállítás alkalmiból. 11' . 'o a lf '^ ^ » m b e ^ S ^ li ia

Hu2ás.'8 9 o ,nntkber,'6 r 19wHM,., kr„,,„. Kibocsátás iooooo sorsjeif l j u ” u*?,s 600000 korona — 600000 körmi* Il  nyeiemeny a 80000 korona — 80000 korona . „„ 1 , - uuuuu\ 400000, ’ J íummmi «10000 31.499 nyeremenynyel es egy jutalom- l a 40000U ,, — címűim „
! ” ’ í  OH ” I  40 M 0 ” díjjal. ! : i - 1 „ 200000 „ -  200000 „
1 ’* 1 -minin ”   ‘100110 ’ A nv̂ remények minden levoná* 1 |  5 l I 10001)0 „ — 100000

” ” -mrí ! ” ’mooo ” nélkül fizettetnek ki. A Imzások J - j l  1 „ 50000 „ -  50000 „
” ” irjn ” =  Trmo«) " á l»ratelüj«yelet é> kir. közjegy/ő |  |  2 / 2 „ 20000 „ -  40000 „

i ” ” ■ Ímuio ” limtm ” ellenőrzése mellett történnek. l % *  i 2 ,, 15000 „ — 30000 ,,■ :» ~ z B  l - a r a i | l  ,i: '= : -,S; ::
SS :: l  S  I  i s '  í  . 3  ,B  : ' S  : -  S S  :

iW|oo ” ” »O — 720000 Az 1 osztály huzáea után vásárolt sors- 200()0 „ 100 „ — 2000000 „
—------------” ” n --------------M jegyekért az I. osztály dija után tize- o«Ar« a . i :„ift]nm 4VWOOO10000 nyeremény összesen 1268000 korona tendö. 214.>9 nyeremény e 1 j ”

Az I. osztályú sorsjegyek árai: A teljes (mindkét osztályra érvényes) sorsjegyek árai:
V, */.. V.0 sorsjegy _____ V,______  V.. _____ te'ieg

lO.—--------17^  a -  k ara n a . HO.— 8 -  4 -  koron«.

Valamennyi sorsjegyek a lalragaszok által megjelölt eladási helyeken kaphatók-

Bur . l Z Z T : : : : : aD- Magyar Osztálysorsjáték Igazgatóság.
Sorsjegyek eladásra való átvétele iránti megkeresések hozzánk intézendők.

Első államilag engedélyezett

Magyar Osztálysorsjáték
a z  e z r e d é v e s  k i á l l í t á s  a lk a lm á b ó l  B u d a p e s t e n ,  1 0 0 , 0 0 0  s o r s j e g y

31499 két osztályba beosztott pénznyereményekkel és egy jutalommal.

5  millió 0 0 0 , 0 0 0  korona összértékben
minden levonás nélkül készpénzben fizetendő — L egnagyobb nyerem ény a legszerenosésebb esetben

e$;y m i l l i ó  k o r o n a
wr* Első húzás 1895. október 16— 19-ig BU D APESTEN ,

Eszerint ajánlom és utánvét mellett küldök szét

eredeti sorsjegyek az első osztály részére ...P T A'5—---------------  J J  I©.— # 0  -  H . ~  4 .— ti.- k o ro n »»

eredeti teljes sorsjegyek, melyek mind a két húzásban érvényesek A —
leljen sorsjegyek, h melyek az első osztályban nyereménynyel kihúzatnak. euvH/ersmind a nyereménynyel az előlegeden a második osz­

tályra vonalközé beiét fiséttettik viss/a. — Megrendelések postautalvány utján lehetőleg a óim igen pontos megjelölésével köreinek.

HEINTZE KAROLY fő-elárusitó, Budapest, szervita-tér 3 I
ChíCt-CODlO: Magyar Postatakarékpénztár 3960. — SÜrpBilD Lottó Heintze Budapest.

Vidéki megrendelők porto fejében 10 fillért, ajánlott levelekért 30 fillért, továbbá minden egyes nyereményjegyzékért 
20 fillért szíveskedjenek külön mellékelni.

I.ottógyüjtödék, viszontclárusitók és ügynökök mindenhol felállittatnak.

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.

_______________________________________________________________________________________________________ _ 1



2545 tk. 895 5 9 5  M, 1895. küldést rendelő végzés folytán n helyszínén 1  5 , )

Árverési hirdetményi kivenni. Ar, erési Urdelmény. “ *
A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint

telekkönyvi hatóság közhírré leszi, hogy Aloürott bírósági végrehajtó az 1881. 1805. év i fezept hó 2 0 . nap|áoek  
a Muraközi Takarékpénztár végrehajtatónak, évi LX. t-ez. 102 § a értelmében ezennel délelölt 9  órája
Horváth Lukács és Pollák Mátyás beliczai közhírré teszi, hogy a perlaki királyi járás-
lakosok végrehajtást szenvedettek elleni 82 bíróság 1196/pl894 számú végzése által határidőül ki tűzetik és ahhoz a venni szán* 
frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtás' Cseszrák József perlaki ügyvéd álfal kópvi- dékozók ezennel oly megjegyzéssel hiv»tuak 
Ügyében a nagy-kauizsai kir. törvényszék és selt Pávlicz Szaniszló és társa szent-máriai meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
a Csáktornyái kir. járásbíróság területén levő lakosok javára, Pávlicz András ogyanottmi *z 1881. évi LX. t.»cz. 107 §-a értelmében

I. A beliczai 86  tkvben 67. 245. 287 lakos ellen 230 frt 13 V* kr. tőke, ennek 1893 a legtöbbet igérőuek becsáron alul is eladatni 
585 781. 812. 890. 975. hrsz. a. ingatlan év deczember hó 15 uapjától számítandó 6*/9 fognak.
okból és legelő illetőségből végrehajtást szén« kamatai és eddig összesen 5 5  frt 4 5  kr. per- A u •» . . ». *.
védettet Horváth Lukácsot illető '/s része költség követelés erejéig elrendelt kielégítési ,o8) rverezen y ® 7! . * 1

322 frt kikiáltási árban. végrehajtás alkalmával b.réilag lefoglalt és L,X: f' CZ’ / ° 8- §:4ba“ ™g4IU*
II. A beliczai 6 6 8  tkv. 952 brsz. a. 443 írtra becsült 2  kanczaló, lrnáa, 1 kanca. P,t°M fe'tételek ,ZCr,nt ,eBZ k,fizeteBd6- 

Méŝ árics József és neje Tróják Annát */s csikó, 1 kukoriczukas kukoiiczával, 1 pajta, Kelt Perlakon, 1895. évi szeptember hó 
részben és */3 részben Horváth Gergelyt illető 1 sertésól, 1 szekér, 1 eke, 1 boron* taligá 12  ik napján.
53 írtban becsült egész ingatlan a végrehajt, val, 1 tehén, trágya és szobabútorból álló c  .
törv. 156. §-a értelmében. ingóságok nyilvános árverésen eladatrak. Stem Frigyes,

III. A beliczai 463 tk 345 hrsz. a *!. „  . ,
részben Horvát Lukács '|, részben Horváth Mely á” erésDek a 5628/|>l895 sz. ki-|814 1 - 1  kir. jbirósági végrehajtó.
Gergely és */i részben Novák József és ueje -----------------------------
BerkoVÍC8 Francziska tulajdonául felvett éb 
123 írtra becsült egész ingatlan a végrehaj
tási törvény 156. §~a értelmében. K e l l  A l a j o s - f é l e

IV. A beliczai 512 tkv. 597 hrsz. a. _ _
V, részben Horváth Lukács, •/, részben | 3  t \  áI  I  A  f w  f h  _  f ^ A  «  7  V M  A  TW
Horváth Gergely és 'j, részben Brzohalszki U  C l  U  I  U  A d i 4 8  1  Ü l i  V  I I I
Antal és Ignácz tulajdonául felvett és 125 w
írtra becsült egész ingatlan a végrh. t 156. (GLASUR)
§ a értelmében. — legkitűnőbb máioló-szer puha padó a/Amára. — 1 nagy palaczk ára 1 írt 35 kr.

V. A beliczai 200 tk. 771/6 hrsz. a. 1 kis palaczk ára 68 kr.
felerészben Horváth Lukács és felerészben \/l2fcG 7 I f ú n f io o  A p QIIW f d n i/ íY lÓ 7
neje Horváth Borbála tulajdonául felvett és w lu o £ .~ ltw (IU u &  M I u l i j " ! B l l j  lllCIfc
109 írtra beCbütt egész ingatlan a végrh. legjobb és legegyszerűbb beeressiő-azer képkeretek stb. bearanyoz&aára.
törv. 156. § a  értelmébeu. — kemény padló szamára. 1 köcsög ára 60 kr. 1 kis palaczk ára 20 kr.

Vidovics Illés, '/* részb n Vinkovics György Fehér „Glasur^-fénymáz
Pollákel*Má^áÍd,és íeje^Kolíárics £ulSn ~  Le»obb 9“ r asatalok aj.ök, ablakdeaikák a.b ujonnani belestéaére. -
tulajdonán! felvett és 40 frt. becsült legelő 1 kl9 doboz ára 45 kr' “  1 “ag> dobo* ar‘ 75  kr'
illetőség egészben a végi bt. t- 156 §. érteimé- Mindenkor kaphatók : 799 5-8
ben és. H e in r ic l i  M ik sa  czégnél C s á k lo r n y á n «

VII A beliczai 516 tk. 995. hrsz. a n
ingatlanból Horváth Lukácsot illető egyhar-
mad része 71 fit 6 6 V, kr. kikiáltási árbanj________ __ ____________________
az árverést ezennel elrendelte és hogy a fen- ^  ^
tebb megjelelt ingatlan az O O O O O O O O O G O O O O O O O G lO O O O O O O O O O O O O O O O O

i8 9 5  éri október hó 5 éa délelőtt 10 órakor Q  O
a beliczai községbnó házánál megtartandó Q  6936 O
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási Q  p 1895. O
áron alól is eladatui fognak. Q  |  4 O

Árverezni szándékozók tartoznak az inj Q  ■ ■  I  1 l^ iíí  í i M l  ^ 2
gatlan becsárának 10 *|#-át készpénzben Q  *--*■“ ™ J  O
Vagyis az 1881 LX. t. ez: 42. §-ában Q  O
jelzett árfolyammal számított és u 1881- q  Melvlvel alólirott kir. törvényszék közhírré teszi, —9
évi november hó l*én 3333 sz. a. kelt Q  J J w
igazságügymimsteri rendelet 8 §-ában kijelölt o  koffv a II. h e^ yk erü leli 397. sz. Ijkvben fe lv e ll úrbéri k ö z ö sO
óvadékkópes értékpapírban a kiküldött kézé* Q  * *  9  O
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. q j^trelo feloszlása  iránti tárgyalásira határnapul a n ev ezett k ö z -O
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál q  O
elöleges elhelyezéséről kiállított szabátyszeiü q Hé f r  házánál O
elismervényt átszolgáltatui. 802 1 - 1  q O

Csák tómyánf 1895. juliu* 7̂ én. “ “ '  8  1895. október hó 9. d .  e .  9 óráját |
O O O O O O O O O O O O O O O O O  g | ü z í e  R m e | y re  a z  i s m e r e t l e n  é r d e k e l t e k e t ^

Aiuiirottt műhelyében egy ügyes fiú o  e z e n n e l  m e g j e l e n é s r e  i d é z i ,  o

tanonczul o  A k ir*  l ö r v é n j s i é U .  O
a z o n n a l  f ö lv é t e lü l*  g  Nagy-Kanizsán, |895 augusztus 29. g

Bővebbet alulirotlnál. O  Q

I f j .  B e n c s á k  F e r e n c z  8  T  Ö í  h  B r ü n n e r  g
könyvkötő. O  elnök 811 1 - 1  jegyző Q

ooooeoooooooooooo öoooooooooooooooocmooooosoooooooooo



f \ *
(álló ingatlan ugyanazon § alapján egészben 

P öth irdetm ény. 83 írt kik-áltási árban, a m-királyi 1351
Prttm rdelm eny. |g8 tjkvben AI 2324, 2326 hrsz. a. Krizsai

f f l & t e n s t «  S «  1805 évi szep tem b er hé « *
3ÍKLffía,SW£ -* -1 “• ‘ 9 ártiár“

hrsz a. ingatlannak Krizsai Mihályt illető <012 sz. tjkvben Af2133 hrsz a kiskorú kjtözöu árverés Flgche, Sándor m királyi
fele részére 165 frt, a m -királyi 1092 sz- Francsics Terézia, Krasu M*há y és Zebecz )akQs vé ha)taló érdekében és 12 Irt 90
tjkvben A f2l33 kiskorú Francsics Terézia- Flórián tulajdonául elvett mgal an,az 1881.1 pprk| ||ség Uöve,e !ése 6 Irt 25 kr. végre-
Krizsai Mihály és Zebecz Flórián tulajdo, LX tcz 156 § a alap)án egészben 1 2 f t k(5rési 7 íft 5 kr foganatositási és
iá”  Melvett ingatlanra az 1881- LX t ez. a mura király . 12 .6  sz i 1)1» b e n j <324/a , 8 'fft 60 kr< jngó árverési 7 frt 10 kr. ez- 
156 S-a alapján 112 frt becsértékben egész hrsz. a. Krizsai Mihály és Zebecz Flór n u||#| megál|api(ott s még felmerülendő költ- 
ben a m-királyi 1216 sz. Ijkvben 1324/a, tulajdonául (elvett ingatlanra ugyanazon § é • k.e|égj)ése végett megtartatni fog. 
l ' - 2 1  mvvanazon § alapján1 alapján egészben 80 írt; ugyanazon sz l| 6
egészben 80 frt; ugyanazon tjkvben Af kvben f 1487 |b hrs a. ugyanazok nevén 806 Kir. tkvi, hatóság Perlakon.
1 4 8 7 /b hrsz. ingatlanra ugyanazon § alapján
egészben 83 írt; a m. királyi 730 sz tjkv- E K T G M l T E i .
ben A+48 hrsz. a ingatlannak ICrizsái Mi­
hályt illető M od részére 1 0 1  frt kikiáltási Van szerencsém ezennel a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy Mosinger
árban Mura Király község házánál R varazsdi fenykepeszeti műtermét átvettem és azt

. s  .11 O 8  I % U E  R R U T Ó l> A
1 8 9 5 . év i szeptem ber nö ^ - ik ezég alatt tovább vezetem. Midőn ezt a n. érd közönség szives tudomására hozom, 

naoiának d. e. 9  érájára kérem egyúttal fényképészen rendeléseivel megbízni.
W * Törekvésem oda fog irányulni, hogy az esetleges megbízásokat pontosan k fo-

kitüzött árverés Krizsai Iván dráva-egyházi gástalanul eszközöljem, miállal reméllem a nagy érd. közönség bizalmát kiérdemelni, 
lakós végrehajlató érdekében is 10 0  írt kiváló tiszieleltel
tőkekövetelése s járulékai kielégítése végett m rhU f * vtat *
megtartatni fog 813 1 - 1  T O M A N N  A .
#07 Kir. tkvi. hatóság Perlakon. fényképészeti műterme Varazsdon.

■  Magyar, Az irodalom bármely ágában s bármely nyelven megjelent Utazási kézikönyvek,
H  német, franezía es angol k ö t ö t t  és k ö tet l en könyveknek legdúsabban fölszerelt at aszok,

■  m u n k á k . ____
— O  Bármely szerző által Írott, bárhol megjelent és hirdetett Ima- és  ájtatossáo-j

Kö-, aczél- s réznyomatu könyveknek leggyorsabb és áríölemelés nélküli megszer* I1 ••uráli
I  d i s z m á v e k . ------------------------TTTÍ-----7— —. ----- -----------------  egyszerűen és legékesebben
1  ve 5  r T  • zéséről gondoskodunk. kötve a leggazdagabb válasz-
■  Magyar, német, franezía ----------------------------- - tékban.
■  és angol Az irodalmi termékeket illetőleg a legszívesebb készséggel Miniakönyvek s rajzok

REMEKÍRÓK MŰVEI- nyujtalik fölvilágitás. M ö  I MUIV K Á K IIOZ

I  A „MURAKÖZ4 társadalmi hetilap kiadóhivatala

I  F ISCHEL FÜLÖP ( S T R A U S Z  S Á N D O R )
■  KÖNYV-, MŰ-, ZENEMŰKERESKEDÉSE ^

■  KÖNYVKIADÓHÍVATALA, PAPÍR-, ÍRÓ* és RAJZESZKÖZÖK RAKTARA, KÖNYVNYOMDÁJA és KÖNYVKÖTÉSZETE
Csáktornyán. f |

ÉÉ A lap ittatott 1850. évb en  ^ 2

0 . Szótárak. Az Összes irodalom termékei a könyvkereskedés rak- SZAKÁCSKÖNYVEK.
M Ű M  IRATOK KÉPESKÖNYVEK — -------- -------------------------------- — ,------------------------

■  minden kor és nem szamára, tárában megtekintés végett készen állanak s kivá* Előfizetés elícgadlatik .
■  minden jegdu«abb vá* natra, gondosabb megvizsgálás végett legnagyobb kész- minden bel és k ü l f ö l d i

1  ISKOLII k  O li'N T ÍSI séggel küldetnek mind helybe, mind vidékre. fo lyó ira tok , napi
S  könyvek ^

m inden nyelven- Vidékről érkező megbízások kellő készséggel és gyor- D l  V  A  T L A I ' Ö K B  A
■  Népies naptárak, sasággal teljesittetnek. a szállítás mind helyben,
■  A L M A N A C t f O K  » . mind vidékre a leggyor*

' ■  z^ebiiönyvele. ’ - *!0zmn.V<",k ^  jelentések ingyen szolgáltatnak gabban eszközöltetik.
I  ^  ki a könyvkereskedés által. ^

M + Q y t n k  f n t t Í 9 § / ^ z p f r i b r n  h a * t n A f a n f i ó  ( t i n t f ö a i / r r / i  f o l y t o n  t  a h i m  o n  v a n n a h .
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